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Dimensions du produit nu :
Largeur x Profondeur x Hauteur
Afmetingen van onverpakt product:
Breedte x Diepte x Hoogte
Dimensions of bare product :
Width x depth x height
Dimensioni del prodotto sfuso:
larghezza x profondita x altezza
Wymiary produktu :

dtugos¢ x gtebokosc¢ x wysokosé
Dimensiones del producto base :
Anchura x Profundidad x Altura

R
<

Dimensées do produto sem embalagem: N
Largura x Profundidade x Altura 2 Z

. . . . £s
Dimensions du produit emballé : or

Largeur facing x Profondeur x Hauteur
Afmetingen van verpakt product :
Breedte vooraan x Diepte x Hoogte
Dimensions of packaged product :

Width of the product on shelf x Depth x Height
Dimensioni del prodotto confezionato :
larghezza x profondita x altezza

Wymiary opakowania :

dtugos¢ x gtebokosc¢ x wysokosé
Dimensiones del producto con embalaje :
Anchura x Profundidad x Altura
Dimensoes do produto embalado Largura
da frente x Profundidade x Altura

RS
N

Volume / contenance du produit
Volume / inhoud van het product
Product volume / capacity
Volume / capienza del prodotto
Obﬂ'qtoéé / zawartos¢ produktu
Volumen/capacidad del producto
Volume/capacidade do produto

x
<

Débit (en litres par heure)

Debiet (in liter per uur)

Outflow (in litres per hour)
Portata (in litri/ora)

Wydajnosé (w litrach na godzine)
Caudal (en litros por hora)

Fluxo (em litros por hora)

Nombre de pieces par palette
Aantal stuks per pallet
Quantity of pieces per pallet
Numero di pezzi per pallet
Ilos¢ sztuk na palecie
Numero de piezas por paleta
Numero de pegas por palete

Notice incluse
Gebruiksaanwijzing bijgeleverd
Instructions included
Istruzioni incluse

Dotaczona instrukcja
Instrucciones incluidas
Instrugoes incluidas

R
% Matieres recyclées N
% Gerecyclede materialen EN
% Recycled materials r
% Materiali riciclati PL
% Materiatow pochodzacych z recyklingu

% Materiales reciclados £s
% Materiais reciclados Pr

Produit vendu par (PCB)
Product verkocht per
Product sold in units of
Prodotto venduto per (multi)
Produkt sprzedawany po
Unidad minima de venta
Produto vendido por (PCB)

Contact alimentaire
Contact met
voedingsmiddelen
Approved for food contact
Contatto alimentare
Kontakt z zywnoscia
Contacto alimentario
Contacto com alimentos

Fabriqué en France
Geproduceerd in Frankrijk
Made in France

Prodotto in Francia
Wyprodukowano we Francji
Fabricado en Francia
Fabricado em Franga

Fabriqué en Europe
Geproduceerd in Europa
Made in Europe

Prodotto in Europa
Wyprodukowano w Europie
Fabricado en Europa
Fabricado na Europa

Conditionné en France
Verpakt in Frankrijk
Packaged in France
Imballato in Francia
Pakowane we Francji
Empaquetado en Francia
Acondicionado em Franga

Vendu exclusivement au set €D
Uitsluitend verkocht per set ’%
Sold as a set only

Venduto esclusivamente in set
Sprzedawany wytacznie w zestawie
Vendido exclusivamente en set

Vendido exclusivamente ao conjunto

Cuir
Leer
Leather
Pelle
Skéra
Cuero
Couro

>
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Brochable

Om op te hangen
Pegboard hanging
Da appendere

Do zawieszenia
Para colgar
Afixavel

Puissance (en watts)
Vermogen (in watt)
Power?in watts)
Potenza (in watt)
Moc (w watach)
Potencia (en vatios)
Poténcia (em watts)

Poids du produit
Gewicht van product
Product weight

Peso del prodotto
Waga

Peso del producto
Peso do produto

Lavable

Wasbaar
Washable
Prodotto lavabile
Mozna my¢/ praé
Lavable

Lavavel

Lavable a la main
Handwasbaar
Hand washable
Lavabile a mano
Do mycia recznego
Lavable a mano
Lavavel a mao

Réfléchissant
Reflecterende
Reflective
Riflettente
Odblaskowe
Reflectante
Refletor

Imperméable
Waterdicht
Weatherproof
Impermeabile
Nieprzemakalne
Impermeable
Impermeavel

Photos non contractuelles
Foto's niet contractueel
Items may differ from photos
Foto non contrattuali

Zdjecia moga nie oddawac
stanu faktycznego

Fotos no contractuales 10-32-3825

Fotografias nao contratuais

Par nos
approvisionnements
certifiés PEFC, nous
soutenons la gestion
forestiére durable au
niveau mondial

www.pefc-france.org
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HAPPY ANIMALS, HAPPY FAMILIES
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& Une entreprise familiale Frangaise
s Een Frans familiebedrijf

£n A French family business

17 Un'azienda familiare francese

£ Francuska firma rodzinna

£5 Una empresa familiar francesa

pr Uma empresa familiar francesa

90 years of history

HORIZON

https://en.zolux.com/csr-horizon

SOCIETE A MISSION DEPUIS 2022
"SOCIETE A MISSION" SINDS 2022
MISSION-LED COMPANY SINCE 2022
"SOCIETE A MISSION" DAL 2022
PRZEDSIEBIORSTWO Z MISJA OD 2022
EMPRESA CON MISION DESDE 2022
EMPRESA ENVOLVIDA DESDE 2022

g

Better for

MY PLANET

S

Happy in

MY WORK

= Eco-conception
n Een ecologisch ontwerp

& Création participative
. Ontwikkeling van onze producten in

samenwerking v Eco-designed
£v Involving pet parents in the 1 Eco-design
creation pL Eko podejscie

£s Diseno ecologico
pr Concegao ecologica

1 Creazione partecipativa

£L Wspoétudziat opiekunow
zwierzat w procesie
kreacyjnym

£5 Creacion
participativa

pr Criagao
participativa

R Actions solidaires a 2 L)
M Solidaire acties
ev Social action
1 Azioni solidali
At Akcje spoteczne
£s Acciones solidarias -

#® Achats responsables
wm Acquisti responsabili
£v Responsible Purchasing
17 Acquisti responsabili

R Produits élaborés avec des vétérinaires
N Producten ontwikkeld met dierenartsen

Agoes solidarias

Products developed with veterinary surgeons

17 Prodotti sviluppati in collaborazione con veterinari
£ Produkty opracowane z udziatem lekarzy weterynarii
£s Productos elaborados en colaboracion con veterinarios
pr Produtos desenvolvidos com veterinarios

£. Odpowiedzialne zakupy
£s Compras responsables
pr Compras responsaveis



https://youtu.be/GgT4Q8WbqP4?si=96nFSr8YwDscYxyC

FSC

www.fsc.org
FSC* C160968

The mark of
responsible forestry

@) THE FSC® LABEL

The ZOLUX Group was awarded FSC® certification
(FSC®-C160968) on 27 October 2020. The Forest
Stewardship Council® (FSC®) is an international
not-for-profit organisation that promotes
responsible management of the world's forests.
The products concerned are made from FSC®-
certified materials obtained from responsible
sources.

PEFC™ CERTIFICATION

The ZOLUX Group has been PEFC™-certified
(PEFC™-10-32-3825) since 20 May 2022. The
Programme for the Endorsement of Forest
Certification (PEFC™) is an international forest
certification organisation, created in 1999, which
promotes the sustainable management of forests
worldwide.

Découvrez nos produits
certifiés FSCE...

Discover our FSC®-certified
products...

NOS CERTIFICATIONS
ONZE CERTIFICERINGEN
OUR CERTIFICATIONS
LE NOSTRE CERTIFICAZIONI
NASZE CERTYFIKATY
NUESTRAS CERTIFICACIONES
AS NOSSAS CERTIFICAGOES

(@ LA LABELLISATION FSC®

Le Groupe ZOLUX est certifié FSC®
(FSC®-C160968) depuis le 27 octobre 2020.

Le Forest Stewardship Council® (FSC®) est une
organisation internationale a but non lucratif qui
promeut une gestion responsable des foréts dans
le monde.

Les produits concernés sont fabriqués a partir

de matériaux certifiés FSC®, issus de sources
responsables.

LA CERTIFICATION PEFC™

Le Groupe ZOLUX est certifié PEFC™ (PEFC™-10-
32-3825) depuis le 20 mai 2022. Le Programme
de reconnaissance des certifications forestiéres
(PEFC™) est une organisation internationale

de certification forestiére, créée en 1999, qui
promeut la gestion durable des foréts dans le
monde.

@ FSC® LABEL

De ZOLUX-groep is sinds 27 oktober 2020 FSC®-
gecertificeerd (FSC®-C160968).

De Forest Stewardship Council® (FSC®) is een
internationale non-profitorganisatie die zich inzet
voor verantwoord bosbeheer wereldwijd.

De producten in kwestie zijn gemaakt van
FSC®-gecertificeerde materialen afkomstig uit
verantwoorde bronnen.

PEFC™-CERTIFICERING

De ZOLUX-groep is sinds 20 mei 2022 PEFC™-
gecertificeerd (PEFC™-10-32-3825). Het
Programme for the Endorsement of Forest
Certification (PEFC™) is een internationale
organisatie voor boscertificering die in 1999 is
opgericht en duurzaam bosbeheer over de hele
wereld bevordert.




@ CERTYFIKAT FSC®
Grupa ZOLUX posiada certyfikat FSC®
(FSC®-C160968) od 27 pazdziernika 2020.
Forest Stewardship Council® (FSC®) to
miedzynarodowa organizacja non-profit
promujgca odpowiedzialne zarzadzanie lasami na
catym $wiecie.
Produkty, o ktorych mowa, sg wytwarzane z
materiatow posiadajacych certyfikat FSC®,
pochodzacych z odpowiedzialnych zrodet.

CERTYFIKAT PEFC™

Grupa ZOLUX posiada certyfikat PEFC™
(PEFC™-10-32-3825) od 20 maja 2022. Program
zatwierdzania systemow certyfikacji lesnej

jest dziataniem miedzynarodowej organizacji
stworzonej w 1999 roku, ktére ma na celu
promocje zréwnowazonej gospodarki lesnej na
Swiecie.

S LA CERTIFICACION FSC®
Zolux SAS Francia posee la certificacion FSC®
(FSC®-C160968) desde el 27 de octubre de 2020.
El Forest Stewardship Council® (FSC®) es una
organizacion internacional sin animo de lucro que
promueve la gestion responsable de los bosques
en todo el mundo.
Los productos en cuestion estan fabricados con
materiales con certificacion FSC®, procedentes
de fuentes responsables.

LA CERTIFICACION PEFC™

Zolux SAS Francia posee la certificacion

PEFC™ (PEFC™-10-32-3825) desde el 20 de

mayo de 2022. El Programa de reconocimiento

de certificaciones forestales (PEFC) es una
organizacion internacional de certificacion
forestal creada en 1999 y que promueve la gestion
sostenible de los bosques de todo el mundo.

@) CERTIFICAZIONE FSC°®

Dal 27 ottobre 2020, il Gruppo Zolux ¢ certificato
FSC® (FSC-C160968). Il Forest Stewardship
Council® (FSC®) & un'organizzazione internazionale
senza scopo di lucro che promuove una gestione
responsabile delle foreste del mondo.

I prodotti in questione sono realizzati con
materiali certificati FSC® e provenienti da fonti
responsabili.

CERTIFICAZIONE PEFC™

Il Gruppo Zolux é certificato PEFC™ (PEFC™-
10-32-3825) da 20 maggio 2022. Il Programma
di riconoscimento per le Certificazioni Forestali
(PEFC™) & un'organizzazione internazionale di
certificazione forestale, fondata nel 1999, che
promuove la gestione sostenibile delle foreste a
livello globale.

@ A CERTIFICAGAO FSC®

Zolux SAS Franga tem a certificagao FSC®
(FSC®-C160968) desde 27 de outubro de 2020.

O Forest Stewardship Council® (FSC®) é uma
organizagao internacional sem fins lucrativos
que promove a gestao responsavel das florestas
mundiais.

Os produtos em causa séo fabricados com
materiais certificados pelo FSC® provenientes de
fontes responsaveis.

A CERTIFICAGAO PEFC™

Zolux SAS Franca tem a certificagdo PEFC™
(PEFC™-10-32-3825) desde 20 de maio de 2022.
O PEFC (Programme for the Endorsement

of Forest Certification) é uma organizagao
internacional de certificagao florestal, criada
em 1999, que promove a gestdo sustentavel das
florestas em todo o mundo.



CREATEUR ET FABRICANT RESPONSABLE
VERANTWOORDE ONTWERPER EN FABRIKANT
RESPONSIBLE DESIGNER AND MANUFACTURER

CREATORE E PRODUTTORE RESPONSABILE
SPOLECZNIE ODPOWIEDZIALNY PROJEKTANT | PRODUCENT
CREADOR Y FABRICANTE RESPONSABLE
DESIGNER E FABRICANTE RESPONSAVEL

POLSKA

ITALIA

R 75% de nos approvisionnements sont européens

M. 75% van onze bevoorradingen komt uit Europa

£n 75% of our supplies are European.

1 11 75% dei nostri approvvigionamenti & europeo.

£L 75 % naszych dostaw pochodzi z Europy.

£5 EL75 % de nuestros suministros provienen de paises europeos.
~1 75 % dos nossos aprovisionamentos sao europeus.

& 7 plateformes de distribution en Europe.
w7 distributieplatformen in Europa.
v 7 distribution platforms in Europe.
1 7 piattaforme di distribuzione in Europa.
£ 7 platform dystrybucyjnych w Europie.
£s 7 centros de distribucién en Europa.

pr 7 plataformas de distribuigao na Europa.

UN GROUPE ENGAGE
EEN GEENGAGEERDE GROEP
A COMMITTED GROUP
UN GRUPPO IMPEGNATO
ZAANGAZOWANA GRUPA
UN GRUPO COMPROMETIDO
UM GRUPO COMPROMETIDO

" PEPINIERE
Al ;p

youcare‘j‘
A A i o

Founder Group ¢ *

ZOLUX.COM
P e@in




OISEAUX DOMESTIQUES

SOMMAIRE
TAMME VOGELS OVERZICHT
DOMESTIC BIRDS TABLE OF CONTENTS
UCCELLI DOMESTICI SOMMARIO
PTAKI DOMOWE PODSUMOWANIE
PAJAROS DOMESTICOS AW EN
PASSAROS DOMESTICOS
ALIMENTS - VOEDING - FOOD - ALIMENTI - POZYWIENIE - ALIMENTOS - ALIMENTOS
846 Aliments composés - Samengestelde voedingsmiddelen - Compound feed - Alimenti
composti - Mieszanki - Alimentos compuestos - Alimentos compostos
552 Aliments simples - Voeding enkelvoudig - Simple food - Alimenti semplici - Pokarmy -
Alimentos sencillos - Alimentos simples
853 Aliments complémentaires - Voeding complement - Complementary food - Integratori
alimentari - Pokarmy uzupetniajace - Complementos alimenticios - Alimentos
complementares
856 Friandises - Snoepjes - Treats - Bocconcini - Przysmaki - Golosinas - Guloseimas
@ HYGIENE - HYGIENE - HYGIENE - IGIENE - HIGIENA - HIGIENE - HIGIENE
865 Litiéres - Strooisel - Litters - Lettiera - Podsciotki - Lechos - Areias
566 Sables - Zand - Sands - Sabbia - Piasek - Arenas - Areia
m ACCESSOIRES - ACCESSOIRES - ACCESSORIES - ACCESSORI - AKCESORIA - ACCESORIOS

ACESSORIOS

870 Mangeoires - Eetbakken - Feeders - Mangiatoie - Karmniki - Comederos -
Alimentadores

875 Autres accessoires - Varia - Other - Altri accessori - Inne - Otros accesorios - Outros
acessorios

876 Abreuvoirs - Drinkbakken - Water distributors - Abbeveratoi - Poidetka - Bebederos -
Bebedouros

879 Baignoires - Badjes - Baths - Vaschette da bagno - Baseny - Bafieras - Banheiras

880 Reproduction - Kweek - Breeding - Riproduzione - Rozmnazanie - Reproduccién -
Reproducdo

584 Habitat - Habitat - Habitat - Habitat - Do ¥atek - Habitat - Habitat

586 Jeux - Speelgoed - Toys - Giochi - Zabawki - Juegos - Jogos

HABITAT - HABITAT - HABITAT - HABITAT - KLATKI - HABITAT - HABITAT

592 Cages - Kooi - Cages - Gabbie - Klatka - Jaulas - Gaiolas
597 Voliéres - Voliéres - Aviaries - Voliere - Woliery - Pajareras - Aviarios

845



ALIMENTS ALIMENTS COMPOSES essential

VOEDING SAMENGESTELDE VOEDINGSMIDDELEN
FOOD COMPOUND FEED

ALIMENTI ALIMENTI COMPOSTI
POZYWIENIE MIESZANKI

ALIMENTOS ALIMENTOS COMPUESTOS
ALIMENTOS ALIMENTOS COMPOSTOS

1007

@ NutriMeal pour Canaris Origine naturelle
@ NutriMeal voor Kanaries Natural origin
@) NutriMeal for Canaries

@ NutriMeal per canarini

€D NutriMeal dla kanarkow

@ NutriMeal para canarios

@ NutriMeal para Canarios

Elaboré avec un vétérinaire
Formulated with a veterinarian

s N
_ 8009 25Kg
: ' S - b 139 082 139083
CANAR . WD A
3 13360211390828 3 1336021"390835
=~ : 140x921227 mm 180x115x343 mm
: B gy
\ J
[}
@ NutriMeal pour Oiseaux Exotiques
@ NutriMeal voor Exotische Vogels
@ NutriMeal for Exotic Birds
@ NutriMeal per uccelli esotici
@ NutriMeal dla ptakéw egzotycznych
@ NutriMeal para aves exdticas
@ NutriMeal para Passaros exdticos
&
NUTRIME
; 800 25K
07 139 084 139 085
UML) A
3 I33602113908421 3 13360211390859!
140x92x227 mm 180x115x343 mm
g6 gy

[ R L

846



1 % FOR
ANIMALS
© Founder Group

@ NutriMeal pour Perruches
@ NutriMeal voor Parkieten
@ NutriMeal for Parakeets
@ NutriMeal per Parrocchetti
@ NutriMeal dla papuzek

@ NutriMeal para periquitos
@ NutriMeal para Periquitos

800¢ 2,5Kg
139 086 139 087
T T T
3 1336021"390866 3 1336021390873
140x92x227 mm 180x115x343 mm
s gey

@ NutriMeal pour Grandes Perruches

@ NutriMeal voor Grote Parkieten

@) NutriMeal for Large Budgerigars

@ NutriMeal per Calopsitte

@ NutriMeal dla $redniej wielkosci papuzek z zakrzywionymi
dziobami (np. nimfa)

@ Nutrimeal para Ninfas y Agapornis

w @ NutriMeal para Periquitos de grande porte

" NUTRIMEAL

v
e

55Tl _ 800¢ 25K
e _ e 139088 139089
WY O
3 113360211390880 3 113360211390897
140x92x227 mm 180x115x343 mm
[af3 gy

847



ALIMENTS ALIMENTS COMPOSES €SSe ﬂti8|

VOEDING SAMENGESTELDE VOEDINGSMIDDELEN
FOOD COMPOUND FEED

ALIMENTI ALIMENTI COMPOSTI
POZYWIENIE MIESZANKI

ALIMENTOS ALIMENTOS COMPUESTOS
ALIMENTOS ALIMENTOS COMPOSTOS

@ NutriMeal pour Perroquets
@ NutriMeal voor Papegaaien
@ NutriMeal for Parrots

@ NutriMeal per pappagalli
@ NutriMeal dla papug

@ NutriMeal para loros

@ NutriMeal para Papagaios

1 % FOR
ANIMALS
© Founder Group,

NUTRIMEAL
i

-
X 700 295K
e , 139,090 139 091
T
B s - : (3 () 10x921227 mm (] 1801153343 mm
. 0 0.

@ NutriMeal pour Tourterelles
@ NutriMeal voor Tortelduiven
@) \utriMeal for Turtledoves
@ NutriMeal per colombe

€ \utriMeal dla turkawek

@ NutriMeal para tortolas

@ NutriMeal para Rolas

8004
139 092

I |
336021"390

927

= NUTRIMEAL _

essential - 3 ‘
. .
140x92x227 mm
6




@ NutriMeal pour Canaris
@ Mengeling Kanaries

@) Mix for Canaries

@ NutriMeal per Canarini
€D Mieszanka dla kanarkow
@ NutriMeal para canarios
@) NutriMeal para Canarios

121
139 094

B
2} 390941

3| 36021

350x460x100 mm
1 [ 36

@ NutriMeal pour
Grandes Perruches

@ Mengeling Grote
Parkieten

@) Mix for Budgerigars

@ NutriMeal per
Calopsitte

@ Mieszanka dla éredniej
wielkoéci papuzek
z zakrzywionymi
dziobami (np. nimfa)

@ Nutrimeal para Ninfas
y Agapornis

@ NutriMeal para
Periquitos de grande
porte

121
139 097

B
2} 390972

36021

|
350x460x100 mm
1 [H] 36

@ NutriMeal pour Oiseaux
Exotiques

@ Mengeling Exotische Vogels

@) Mix for Exotics

@ NutriMeal per uccelli esotici

@ Mieszanka dla ptakow
egzotycznych

@ NutriMeal para aves exéticas

@ NutriMeal pour Perruches
@ Mengeling Parkieten

@) Mix for Budgerigars

@ NutriMeal per Pappagallini
@D Mieszanka dla papuzek

@ NutriMeal para Passaros

exoticos

12Kg
139095

T
EREE] 390958

6021

350x460x100 mm
f51 (536

@ NutriMeal para periquitos
@ NutriMeal para Periquitos

12Kg

139 096
gy

350x460x100 mm
1[5 36

@ NutriMeal pour
Tourterelles

D Mengeling
Tortelduiven
@ Mix for Turtledoves

@ NutriMeal per
Colombe

€D Mieszanka dla
turkawek

@ NutriMeal para
tortolas

@ NutriMeal para Rolas

121g
139 099

e
25z} 390996

6021

y

350x460x100 mm
1 [ 3 849



ALIMENTS
VOEDING
FOOD
ALIMENTI

POZYWIENIE
ALIMENTOS
ALIMENTOS

@ Mélange pour Perroquets
@ Mengeling voor Papegaaien
@ Mix for Parrots

@ Mix per pappagalli

@ Mieszanka dla papug

@ Mexcla para loros

@ Mistura para Papagaios

@ Mélange pour Oiseaux
Exotiques

(V] Meng{eling voor Exotische
Vogels

@ Mix for Exotic Birds

@ Mix per uccelli esotici

@D Mieszanka dla ptakow
egzotycznych

@ Mezcla para aves exdticas

@) Mistura para Passaros
exoticos

@ Mélange pour Perruches
@ Mengeling voor Parkieten
@D Mix for Budgerigars

@ Mix per Parrocchetti

@ Mieszanka dla papuzek
@ Mezcla para periquitos
@ Mistura para Periquitos

850

ALIMENTS COMPOSES
SAMENGESTELDE VOEDINGSMIDDELEN
COMPOUND FEED
ALIMENTI COMPOSTI
MIESZANKI

ALIMENTOS COMPUESTOS
ALIMENTOS COMPOSTOS

139 043
nm

280352480 mm
4

-
800¢ 3Kg
139132 139133
Wy
31336021"391320! 3 1336021139133 7
170x30x260 mm 235x50x420 mm
L 6 4
-
800¢ 3Kg
139134 139135
I
3 1336021139134 4! 3 13360211391351
170x30x260 mm 235x50x420 mm
L 6 4




@ Mélange pour Grandes
Perruches

o Mengeling voor Grote
Parkieten

@) Mix for Large Budgerigars

@ Mix per Calopsitte

@ Mieszanka dla éredniej
wielkosci papuzek
z zakrzywionymi dziobami
(np. nimfa)

@ Mezcla para Ninfas y
Agapornis

@ Mistura para Periquitos de
grande porte

@ Mélange pour Tourterelles
@ Mengeling voor Tortelduiven
@) Mix for Turtledoves

@ Mix per colombe

€D Mieszanka dla turkawek

@ Mexcla para tortolas

@) Mistura para Rolas

@ Mélange pour Canaris
@ Mengeling voor Kanaries
@ Mix for Canaries

@ Mix per canarini

€D Mieszanka dla kanarkow
@ Mexcla para canarios
@) Mistura para Canarios

s N
800¢ 3Kg
139136 139137
M O A
3 1336021"391368 3 1336021"391375
170x30x260 mm 235x50x420 mm
N s il J
s N
800¢ 3Kg
139138 139139
T TR
3 1336021"391382 3 1336021"391399
170x30x260 mm 235x50x420 mm
N B¢ et J
s N
800¢ 3Kg
139130 139131
WU
3 1336021"391306! 3 1336021"391313
170x30x260 mm 235x50x420 mm
L ¢ gy

851



ALIMENTS
VOEDING
FOOD
ALIMENTI

POZYWIENIE
ALIMENTOS
ALIMENTOS

@ Tournesol pour Perroquets
et Grandes Perruches

@ Zonnebloem voor
Papegaaien en Grote
Parkieten

@ Sunflower for Parrots and
Large Parakeets

@) Girasole per pappagalli e
parrocchetti di grandi
dimensioni

@ Stonecznik dla papug
i $redniej wielkosci papuzek
z zakrzywionymi dziobami

@ Girasol para loros y
periquitos grandes

Girassol para papagaios e
periquitos grandes

@ Millet grappe jaune

@ Gele pluimgierst

@ Yellow Millet Spray

@ Miglio a grappolo giallo
Proso w kisciach

@ Mijo racimo amarillo

@ Paingo amarelo em espiga

ALIMENTS SIMPLES
VOEDING ENKELVOUDIG
SIMPLE FOOD

ALIMENTI SEMPLICI
POKARMY

ALIMENTOS SENCILLOS
ALIMENTOS SIMPLES

-
250¢ 1Kkg
140 1M 140110
TR T
3 1336021401111 3 1336021"401104!
160x420x50 mm 230x435x512 mm
L il bl

852

800¢
139 145

B A
336 391450

021

y

230x45x280 mm
i3




141540 141542
I B I I
3 1336021"415408 3 1336021415422
110x40x180 mm 110x40x180 mm

8




ALIMENTS ALIMENTS COMPLEMENTAIRES
VOEDING VOEDING COMPLEMENT

FOOD COMPLEMENTARY FOOD
ALIMENTI ALIMENTI COMPLEMENTARI
POZYWIENIE POKARMY UZUPELNIAJACE
ALIMENTOS COMPLEMENTOS ALIMENTICIOS
ALIMENTOS ALIMENTOS COMPLEMENTARES

@ Patée saveur fruits Crunchy Soft Fruity
@ Voer met fruitsmaak Cunchy Soft Fruity
@ Crunchy Soft Fruity - Fruits flavor mash
@ Mix alla frutta morbido Crunchy Soft Fruity

@ Mickka karma o smaku owocéw Crunchy
Soft Fruity

@ Pasta sabor frutas Crunchy Soft Fruity

@ Ragio himida com sabor a frutas Crunchy
Soft Fruity

141546
y

110x40x180 mm
8

@ Patée universelle Crunchy Soft Omny
@ Universeel voer Cunchy Soft Omny
@ Crunchy Soft Omny universal-mash
@ Mix universale Crunchy Soft Omny

@D Miekka karma uniwersalna Crunchy Soft
Omny

@ Pasta universal Crunchy Soft Omny
@ Ragao himida universal Crunchy Soft Omny

141548
Iy

60211415484
110x40x180 mm

@ Patée saveur légumes Crunchy Soft Veggy
@ Voer met groentesmaak Cunchy Soft Veggy
@) Crunchy Soft Veggy - Vegetables flavor mash
@ Mix al qusto di verdure Crunchy Soft Veggy
@ Mickka karma o smaku warzyw Crunchy Soft

Veggy
@ Pasta sabor verduras Crunchy Soft Veggy

@ Ragio himida com sabor a legumes Crunchy
Soft Veggy

141544
I,

60211415446

110x40x180 mm
8 s




@ Cogselor / pigeons @ Bloc minéraux

@ Mineraalblokken / Duiven @ Mineraalblokken
@) Mineral block / Pigeons @ Mineral block
@ Cogselor / piccioni @ Blocco minerale
@ Blok mineralny dla gotebi @ Bloki mineralne
@ Cogselor / palomas @ Bloque minerales K%
@ Cogselor / pombos @ Bloco de minerais :
- BLOC5Ey, PIGEDNS

sty

500030
||;||7||1|!| T
142105
(] 15x135x55 mm
it |||||| |
3360211421058
] 40x90x20 mm
2
@ Os de seiche + support @ 2 os de seiche + support
@ Zeeschuim + Houder @ 2 stukken Zeeschuim + Houder
@ Cuttlefish bone + support @ 2 cuttlefish bones + support
@ Osso di seppia + supporto @ 2 ossi di seppia + supporto
@ Koéc matwy + uchwyt @ 2 kosci matwy + uchwyt
@ Hueso de sepia * soporte @ 2 huesos de sepia * soporte
@) Osso de choco + suporte @ 2 oss0s de choco + suporte

134670 B 134673
My DG

74 501156115 mm + e 50x15x115 mm
110x20x210 mm ) 110x40x210 mm

B: & = e B &

855



ALIMENTS FRIANDISES EXPERT

VOEDING SNOEPJES
FOOD TREATS
ALIMENTI SNACK
POZYWIENIE PRZYSMAKI
ALIMENTOS GOLOSINAS
ALIMENTOS GULOSEIMAS

100% 0%

100% naturel 0% sucre ajouté

100% natural 0% added sugar
@ NutriMeal Stick pour canari alpiste @ NutriMeal Stick pour oiseau exotique millet jaune
@ NutriMeal Sticks kanarie kanariezaad @ NutriMeal Sticks exotische vogel gele gierst
@ NutriMeal Canary Grass Stick @) NutriMeal Exotic Bird Yellow Millet Stick
@ NutriMeal Stick per canarini Alpiste @) NutriMeal Stick per uccelli esotici miglio giallo
@ NutriMeal Sticks dla kanarka @ NutriMeal Sticks dla ptakéw egzotycznych

z mozga kanaryjska z prosem zéttym

@ NutriMeal Stick para canarios alpiste @ NutriMeal Stick para aves exdticas mijo amarillo
@ NutriMeal Stick para canérios alpistas @ NutriMeal Stick para passaros exdticos paingo amarelo

3

—— NUTRIMEAL+
EXPERT . 1109 EXPERT 1109
RICHE EN ALPISTE i RICHE 2
137126 WILLET JAUNE 137127
I g LT
3 1336021137126 3 1336021137127
27x27x195 mm 27%27%195 mm
70x28x210 mm 70x28x210 mm
{6 10 5 0

856
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1007, 0%

100% naturel 0% sucre ajouté

100% natural 0% added sugar
@ NutriMeal Stick pour perruche millet rouge @ NutriMeal Stick pour grande perruche tournesol
@ NutriMeal Sticks parkiet rode gierst @ NutriMeal Sticks papegaai zonnebloem
@D NutriMeal Parakeet Red Millet Stick @) NutriMeal Large Parakeet Sunflower Stick
@) NutriMeal Stick per pappagallini miglio rosso @) NutriMeal Stick per pappagallini grandi girasole
@ NutriMeal Sticks dla papuzek z prosem czerwonym @ NutriMeal Sticks dla sredniej wielkosci papuzek
@ NutriMeal Stick para periquitos mijo rojo z zakrzywionymi dziobami ze stonecznikiem
@ NutriMeal Stick para periquitos paingo @ Nutrimel stick para Ninfas y Agapornis girasol

vermelho @ NutriMeal Stick para grande periquito girassol

EXPERT 1109 EXPERT - ; 1109
ilirhouee 137128 e 137129
T |||||| T
3 1336021137128 1292
27%271195 mm 74 27x27x195 mm
70x28x210 mm 70x28x210 mm
0 5 0

@

nms:ln ha.ﬂn

Confort digestil
Digastive health

STICKS
PERRUCHE

STICKS
GRANDE PERRUCHE

100%

100% Vit

857
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ALIMENTS
VOEDING
FOOD
ALIMENTI
POZYWIENIE
ALIMENTOS
ALIMENTOS

FRIANDISES
SNOEPJES
TREATS
SNACK
PRZYSMAKI
GOLOSINAS
GULOSEIMAS

@ Crunchy Stick Canari Alpiste/Miel

@ Crunchy Stick Kanarie Kanariezaad/Honing
@ Crunchy Stick Canary Canary seed/Honey

@) Crunchy Stick per canarini Scagliola/Miele

@ Crunchy Stick Kanarek Mozga kanaryjska/Miod
@ Crunchy Stick canarios Alpiste/Miel

@ Crunchy Stick Canario Alpista/Mel

@!!D

—
85¢g

137110
Iy

3133602101371100

25254190 mm
67x27x200 mm

510

@ Crunchy Stick Canari Alpiste/Carotte

@ Crunchy Stick Kanarie Kanariezaad/Wortel
@ Crunchy Stick Canary Canary seed/Carrot
@) Crunchy Stick per canarini Scagliola/Carota
@ Crunchy Stick Kanarek Mozga kanaryjska/Marchew
@ Crunchy Stick canarios Alpiste/Zanahoria

@ Crunchy Stick Canario Alpista/Cenoura

—
85¢

137112
Iy

3 13360211371124

25254190 mm
67x27x200 mm
10

858

Cl’UnCh

@ Crunchy Stick Canari Alpiste/Aigremoine
@ Crunchy Stick Kanarie Kanariezaad/Leverkruid
@ Crunchy Stick Canary Canary seed/Sticklewort

@ Crunchy Stick per canarini Scagliola/
Agrimonia

@ Crunchy Stick Kanarek Mozga kanaryjska/
Rzepik pospolity

@ Crunchy Stick canarios Alpiste/Agrimonia

@ Crunchy Stick Canario Alpista/Agriménia

L zoLux])
Cru;t' l?

—
85¢

137 1M
gy

3360211137

25x254190 mm
67x27x200 mm

f5 10

@ Crunchy Stick Perruche Millet/Pomme

@ Crunchy Stick Parkiet Gierst/Appel

@) Crunchy Stick Parakeet Millet/Apple

@) Crunchy Stick per parrocchetti Miglio/Mela
@ Crunchy Stick Papuzka Proso/Jabtko

@ Crunchy Stick periquito Mijo/Manzana

@ Crunchy Stick Periquito Paingo/ Maga

é t"-hl? —
85¢
137121
g

25x25%190 mm
67x27x200 mm

bl
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@ Crunchy Stick Perruche Noix de Coco/Banane
@ Crunchy Stick Parkiet Kokosnoot/Banaan
@ Crunchy Stick Parakeet Coconut/Banana

€@ Crunchy Stick per parrocchetti Noce di cocco/
Banana

@ Crunchy Stick Papuzka Kokos/Banan
@ Crunchy Stick periquito Coco/Platano
@ Crunchy Stick Periquito Coco/Banana

CrUnrﬁ?

tc Y
(5] ' 85

137122

3"3360 " "

3712

25254190 mm
67%27x200 mm

g5 10

@ Crunchy Stick Exotique Millet/Miel

@ Crunchy Stick Exotisch Gierst/Honing

@) Crunchy Stick Exotic Millet/Honey

@) Crunchy Stick per uccelli esotici Miglio/Miele
@ Crunchy Stick Ptaki egzotyczne Proso/Miéd
@ Crunchy Stick aves exéticas Mijo/miel

@ Crunchy Stick Exético Paingo/Mel

Crwrh

@ tlc

S —
85¢
137114

Y4 25254190 mm
67x27x200 mm

510

@ Crunchy Stick Perruche Millet/Miel

@ Crunchy Stick Parkiet Gierst/Honing

@) Crunchy Stick Parakeet Millet/Honey

@ Crunchy Stick per parrocchetti Miglio/Miele
@ Crunchy Stick Papuzka Proso/Miod

@ Crunchy Stick periquito Mijo/Miel

@ Crunchy Stick Periquito Paingo/Mel

85¢
137123

3133602111371230

25254190 mm
67x27x200 mm
10

@ Crunchy Stick Exotique Millet/Pomme

@ Crunchy Stick Exotisch Gierst/Appel

@) Crunchy Stick Exotic Millet/Apple

@) Crunchy Stick per uccelli esotici Miglio/Mela
@ Crunchy Stick Ptaki egzotyczne Proso/Jabtko
@ Crunchy Stick aves exética Mijo/Manzana

@ Crunchy Stick Exético Paingo/Maga

—
85¢
137115

3"336021"371155"

25x25x190 mm
67x27x200 mm

B0

859
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ALIMENTS FRIANDISES
VOEDING SNOEPJES
FOOD TREATS
ALIMENTI SNACK
POZYWIENIE PRZYSMAKI
ALIMENTOS GOLOSINAS
ALIMENTOS GULOSEIMAS

@ Crunchy Stick Grande perruche Groseille/Sorbier
@ Crunchy Stick Grote parkiet Aalbes/Lijsterbes
@) Crunchy Stick Large parakeet Currant/Mountain-ash
@ Crunchy Stick per Calopsitte Ribes/Sorbo
@ Crunchy Stick Sredniej wielkosci papuzki

z zakrzywionymi dziobami Porzeczka/Jarzebina
@ Crunchy stick Ninfas y Agapornis Grosella/Serval
@ Crunchy Stick Grande periquito Groselha/

Tramazeira
[ zoLux']
Crunchy’
er .'rt‘i.'cly
Y
15¢
137 116
gy
25x25x190 mm
67x27x200 mm
510

@ Crunchy Stick Perroquet Cacahuéte/Pomme
@ Crunchy Stick Papegaai Pinda/Appel

@) Crunchy Stick Parrot Peanut/Apple

@) Crunchy Stick per pappagalli Arachidi/Mela
@ Crunchy Stick Papuga Orzeszki ziemne/Jabtko
@ Crunchy stick loros Cacahuete/manzana
@ Crunchy Stick Papagaio Amendoim/Maga

0y
137118

3| ||371 ||

336021 186

25254190 mm
67x27%200 mm
10

860

Crunchy’
I’Ugt'c'?

@) Crunchy Stick Grande perruche Tournesol/Cacahuéte
@ Crunchy Stick Grote parkiet Zonnebloempitten/Pinda
@ Crunchy Stick Large parakeet Sunflower/Peanut
€@ Crunchy Stick per Calopsitte Girasole/Arachidi

@ Crunchy Stick Sredniej wielkosci papuzki
z zakrzywionymi dziobami Stonecznik/Orzeszki ziemne

@ Crunchy stick Ninfas y Agapornis Girasol/
Cacahuete

@ Crunchy Stick Grande periquito Girassol/Amendoim

105g
137117

3| ||371 ||

336021 179

25254190 mm
67x27x200 mm
10

@ Crunchy Stick Perroquet Cacahuéte/Banane
@ Crunchy Stick Papegaai Pinda/Banaan

@) Crunchy Stick Parrot Peanut/Banana

@) Crunchy Stick per pappagalli Arachidi/Banana
@ Crunchy Stick Papuga Orzeszki ziemne/Banan
@ Crunchy stick loros Cacahuete/Platano

@ Crunchy Stick Papagaio Amendoim/Banana

137119
g

0211371193

25x25x190 mm
67x27x200 mm
10
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| Cprunchy slim

140 000
I IO
3 1336021"400008

175460x240 mim
6 12 60
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essential

3
=
NUTRIMEAL
e, S | 137 060 137061
ST e
3 1336021"370608 3 113360211370615

85x35x30 mm 85x35x30 mm
220x115x35 mm 220x115x35 mm
10 10



https://www.zolux.com/tout-nouveau-tout-beau/aliments-nutrimeal?subject=4
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A iRt

kl\’A ch(, © Founder Group
@ Biscuit Nutrimeal saveur fruits x6 @ Biscuit Nutrimeal Acticolor x6
@ Nutrimeal koekje met vruchtensmaak xé @ Nutrimeal koekje Acticolor x6
@) Nutrimeal fruit flavour biscuit x6 @) Nutrimeal Acticolor biscuit x6
@ Biscotti Nutrimeal Frutti x6 @ Biscotti Nutrimeal Acticolor xé
@ Ciasteczka Nutrimeal o smaku owocow x6 @ Ciasteczka Nutrimeal Acticolor x6
@ Galleta Nutrimeal con sabor a fruta x6 @ Galletas Nutrimeal Acticolor x6
€D Nutrimeal biscoito com sabor a fruta x6 &) \utrimeal biscoito Acticolor x6

NUTRIMEAL
| cocrtia ]

Y Y
75 759
137 062 137 063
(TR gy
3 1336021"370622 3 13360211370639!
85x35x30 mm 85x35x30 mm
220x115435 mm 220x115%35 mm
10 10

@ Biscuit Nutrimeal saveur miel-fruits x12

@ Nutrimeal honing-vruchtenkoekje x12

@ Nutrimeal honey-fruit flavour biscuit x12

@ Biscotti Nutrimeal Miele e Frutti x12

€D Ciasteczka Nutrimeal o smaku miodu i owocow x12
@ Galleta Nutrimeal miel-fruta x12

€D Nutrimeal biscoito de mel e fruta x12

NUTRIMEAL
i
o v Y 150g
137 064
LTI
3 1336021"37064 6
(4 85x35x30 mm
260x185x35 mm
il

863
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ALIMENTS
VOEDING
FOOD
ALIMENTI
POZYWIENIE
ALIMENTOS
ALIMENTOS

@ 2 godets au miel pour canaris

@ 2 Schaaltjes Honing voor Kanaries
@ 2 Honey pots for Canaries

@ 2 vaschette al miele per canarini
@ 2 przysmaki z miodem dla kanarkow
@ 2 tazas de miel para canarios

@D 2 copos de mel para canarios

142120
|||||| e

3360211421201

2] 90x45x34 mm
1”

@ 2 godets au miel pour oiseaux exotiques
@ 2 Schaaltjes Honing voor Exotische Vogels

@ 2 Honey pots for Exotic Birds
@ 2 vaschette al miele per uccelli esotici

@ 2 przysmaki z miodem dla ptakéw egzotycznych

@ 2 tazas de miel para aves exdticas

@ 2 copos com mel para passaros exéticos

142 122
|||||| T

2] 90x45x34 mm
”

FRIANDISES
SNOEPJES
TREATS
SNACK
PRZYSMAKI
GOLOSINAS
GULOSEIMAS

@ 2 godets au miel pour perruches
@ 2 Schaaltjes Honing voor Parkieten
@ 2 Honey pots for Budgerigars

@ 2 vaschette al miele per pappagallini
@ 2 przysmaki z miodem dla papuzek
@ 2 tazas de miel para periquitos

@ 2 copos de mel para periquitos

142 121
|||||| |

3360217421218

2] 90x45x34 mm
)

@ 2 godets au miel Dessert

@ 2 Schaaltjes Honing Dessert
@D 2 Dessert honey pots

@ 2 vaschette al miele Dessert
@ 2 deserowe przysmaki z miodem
@ 2 tazas de miel Postre

@ 2 copos de mel Sobremesa

142 123
|||||| T

232

2] 90x45x34 mm
2
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HYGIENE
HYGIENE
HYGIENE
IGIENE

HIGIENA
HIGIENE
HIGIENE

LITIERES
STROOISEL
LITTERS
LETTIERE
PODSCIOLKI
LECHOS
AREIAS

WPPE 4

'QQA ch"

@ Birdy'Cob Nature
@ Birdy'Cob Nature
@ Birdy'Cob Nature
@) Birdy'Cob Nature
@ Birdy'Cob Nature
& Birdy'Cob Natural
@ Birdy'Cob Natural

1L
212216

W
3 1336022"12

2169

110x300x460 mm
Xl

865
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HYGIENE
HYGIENE
HYGIENE
IGIENE

HIGIENA
HIGIENE
HIGIENE

@ Sable AniSand Nature

@ AniSand Nature zand met anijsgeur
@ AniSand Nature aniseed-scented sand
@ Sabbia AniSand naturale

@ Sable AniSand Crystal
@ AniSand zand Crystal
@) AniSand sand Crystal
@) Sabbia AniSand Crystal
@ Piasek AniSand Crystal
@ Arena AniSand Crystal
@) Areia de cristal AniSand

SABLES
ZAND
SANDS
SABBIA
PIASEK
ARENAS
AREIA

@ Piasek z anyzem AniSand Nature
@ Arena AniSand Natural
€D Areia natural AniSand

essential

2Kg 5Kg
146 335 146 337
NI, (O AR
3 1336021463355 3 1336021463379
200x45x230 mm 200x60x340 mm
Gl Gl
12Kg 25Kg
146 338 146 339
T T
3 1336021463386 3 1336021"463393
380x80x320 mm 380x80x480 mm
L G |1

e
8

2Kg 5Kg
146 340 146 341
T T T
3 13360211463409! 3133602114634 16!
200x45x230 mm 200x60x340 mm
Ay
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Offre ponctuelle
Limited offer

WPPE

k/?AN(g’

Litiere - Litter

Lettiera - Podsciotk 2Kg

146 330
I

0217463300

90x90x280 mm
6

5+1Kg

146 337PRO
N T
291463371

195x70%370 mm
60



essential

ACCESSOIRES SABLES
ACCESSOIRES ZAND
ACCESSORIES SANDS
ACCESSORI SABBIA
AKCESORIA PIASEK
ACCESORIOS ARENAS
ACESSORIOS AREIA

e

W [
Yo

Hygiénique Pratique
Hygienic Convenient

w)
)
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7]
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Parfum anis
Anise scent

o o

36 x21cm

- FEUILLES SABLEES x 5
FEUILLES SABLEES x 6 SANDED SHEETS x 5
FEUILLES SABLEES x 8 SANDED SHEETS x 6 essential | &
SANDED SHEETS x 8 T oo = e
/ Pratigee i
Convenient 5
o5t 5 i =tz
o AR W
s i Hygiénique

Hygienic

Pour cages

= e =
Pour cages [ [ ‘* - : Pour cages [W: \“'
Ll om gt om L

= e
l!ihunﬁ;) tabls ‘|’
1M em | Adpiale =

@ Feuilles sablées x8
@ Zandbladen x8

@ Sanded sheets x8
@) Foglio sabbiato S x 8
@ Papier scierny x8
@ Papel de lija

&) Folhas areadas x8
S

Small

146 360
UL TIRHIRE
31133602111463607

360%210x5 mm
370x230x5 mm
8

868

@ Feuilles sablées x6
@ Zandbladen x6
@) Sanded sheets x6

@ Foglio sabbiato M x6

@D Papier scierny x6

@ Papel de lija

&) Folhas areadas x6

S
Medium

146 361
I

410x250x5 mm
420x275x5 mm
8

@ Feuilles sablées x5

@ Zandbladen x5

@ Sanded sheets x5

@ Foglio sabbiato L x 5

@ Papier scierny x5

@ Papel de lija

@) Folhas areadas x5
)

Large

146 362
i
3133

6021

463 ||

621
430x280x5 mm

44029515 mm
8 s
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Parfum anis
Anise scent

Entretien des griffes
Maintains the claws

Facile a accrocher
Easy to hang

"@ﬁ

Entretient les griffes
et le bec
Maintains the claws
and beak

COUVRE-PERCHOIRS
SABLES

cou\mt ?ERCHU!RS sael.!i

h___, G

m

cmmren PERCH

1 ANIMALS
> Founder Group

@ Couvre perchoirs sablés X4
@ Zandhulsen voor zitstok X4

@ Sanded perch covers X4

€@ Copri posatoio x 4

@ Naktadki scierne na zerdki S x4
@ Fundas de lija cubre perchas x4
@ Capas areadas para poleiros X4

e N
Small Large
134121 134122
PN AR O AR O
3133602111341219 31336021113412
13x13x190 mm 20x20x140 mm
17x80x290 mm 24x120x350 mm
2 [E 2 [E
N J
@ Perchoir ondulé
@ Golvende zitstok
@) Corrugated perch
Posatoio ondulato
@ 7erdka falista
@ Percha ondulada
&) Poleiro ondulado
e N
Small Medium
134123 134124
|||||| I |
3360 341233 3360 341240
74 25%25x190 mm 30x30x240 mm
38854263 mm 45590315 mm
| B: @ B &

869



g ACCESSOIRES MANGEOIRES
8§ ACCESSOIRES EETBAKKEN
S ACCESSORIES FEEDERS
g ACCESSORI MANGIATOIE
£ AKCESORIA KARMNIKI
S ACCESORIOS COMEDEROS
E: ACESSORIOS ALIMENTADORES
@ Mangeoire rectangulaire @ Mangeoire anti gaspillage
@ Rechthoekige eetbak @ Eetbak met antimorsrand
@ Rectangular feeder @) No waste feeder
@ Mangiatoia trasparente @ Mangiatoia anti svuotamento
@ Karmnik prostokatny @ Karmnik przeciw rozsypywaniu karmy
@ Comedero rectangular @ Comedero antidesperdicios
@ Alimentador retangular @ Alimentador anti desperdicio
— Smal 134 346
; 134 344 A
Iy
I 110x60x180 mm
110x50x180 mm
G: @

@ Mangeoire ovale

@ Eetbak, ovaalvormig

@ Oval feeder

@) Mangiatoia ovale
@ Karmnik owalny
@& Comedero oval
&) Alimentador oval

870

134 347
Iy

0217343473

120x75x35 mm
110x75x180 mm
E: @

@ Mangeoire Patée

@ Eetbak voor voer

@) Mash feeder

@ Mangiatoia Patee

@ Karmnik do miekkiego pokarmu
@ Comedero pasta

@) Alimentador para ragdo himida

134 360
Iy

0211343602

70x55x45 mm
110x55x180 mm
E: &
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'd N
Small Medium
134 343 134 342
AN O O
3 1336021"343435 3 1336021"343428
92x50%35 mm 100x55x50 mm
110x50x180 mm 110x55x180 mm
B: @ B: @ |
Large X-large /
134 341 134 340
NI O
3 1336021"343411 3 1336021"343404
19545065 mm 292x50x65 mm
110x50%245 mm 110x50x350 mm
G & G &

@ Mangeoire avec grille
@ Eetbak met rooster

@ Feeder with grid

@ Mangiatoia con griglia
@ Karmnik z kratka

@ Comedero conrejilla
@ Alimentador com grelha

871
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSORIOS

@ Mangeoire avec perchoir
@ Ectbak met zitstok

@D Feeder with perch

@ Mangiatoia con posatoio
@D Karmnik z zerdkg

@ Comedero con percha
@ Alimentador com poleiro

S
Small

134 051
gy

65x65x70 mm
754145190 mm
)

Medium
134 052

I I
3 1336021"340526

90x70x75 mm
95x165x200 mm
)

Large
134053
I

3| 021

120x80x85 mm
120x185x230 mm
12

@ Mangeoire avec perchoir
@ Ectbak met zitstok

@D Feeder with perch

@ Mangiatoia con posatoio
@ Karmnik z zerdkg

@ Comedero con percha

&) Alimentador com
poleiro

872

MANGEOIRES
EETBAKKEN
FEEDERS
MANGIATOIE
KARMNIKI
COMEDEROS
ALIMENTADORES

g

v g

o
s po

\

LU
BRSE

134345
AN
59

6021"3434

80x75x75 mm
110x75x180 mm
3 @
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@ Mangeoire pour Grande perruche

@ Eetbak voor grote parkieten

@ Large budgerigar feeder

@) Mangiatoia per Calopsitte

@ Karmnik dla éredniej wielkoci papuizek
z zakrzywionymi dziobami

@ Comedero para Ninfas y Agapornis

@ Alimentador para Periquitos de grande
porte

L Large
134 350
0

3| 60211343503
100x80x70 mm
110x80x180 mm

k=]

@ Mangeoire avec perchoir
@ Eetbak met zitstok

@ Feeder with perch

@ Mangiatoia diritta bianca
€D Karmnik z zerdky

@ Comedero con percha
@ Alimentador com poleiro

134 361
gy

70x60x43 mm
110290180 mm

@ Mangeoire pour

Perroquet
@ Ectbakken
Papegaaien
@ Parrot feeder
@ Mangiatoia per

pappagalli - =4
@ Karmnik dla B ‘ w ‘E' W
papug =
@ Comedero para n .
loros Y.
&) Alimentador (
para papagaios | LA
\ J |
-4 . \ e
ox
e B\
Medium Large
134 351 134 352
IS0 (RN
3 1336021"343510 3 1336021"343527
96x160x85 mm 110x165x100 mm
100x160x225 mm 110x165x240 mm
G @ @ &
@ Mangeoire
@ Ectbakken
@) Feeders
@ Mangiatoia
per voliera

G Karmniki
@ Comederos
&) Comedouros

134 362
Iy

6021134362

176x176x230 mm

<Gl

873



Back to the general contents
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSOR!
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSORIOS

@ Bolinox a crochet
@ Rvs kom met haak

MANGEOIRES
EETBAKKEN

FEEDERS

MANGIATOIE
KARMNIKI
COMEDEROS
ALIMENTADORES

@ Stainless bowl with hooks
@) Ciotola inox con gancio
@ Miska inox z uchwytem

@ Cuenco de acero inoxidable con ganchos

@ Tigela de ago inoxidavel com gancho

@ Bol inox a fixer

@ Bevestigbare rvs kom

@ Stainless bowl (for fixing)

@ Ciotola inox da fissare

@ Miska inox do przymocowania

@ Cuenco de acero inoxidable para fijar

@ Tigela de ago inoxidavel para fixar

@7cm/0,14L
475100

75410035 mm
3
@13cem/0,56L
475111

13x150x70 mm

X|
A 3
\l

B9em/026L
475110

94x115x70 mm
B3
@15em/ 0841
475112

150x175x100 mm

3

mumgm
3 1336024751

B9cem/026L
475116

iy
3 1336024751169

40x120x90 mm
3

P15em/ 0841
47518

183

150x175%60 mm
3

@12em/056L
475117

Ly
3113360247

51176"

50x150x120 mm
3

P18em/134L
47519

|
3 13360247

51190

185x235x77 mm
3
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ACCESSOIRES AUTRES ACCESSOIRES
ACCESSOIRES VARIA

ACCESSORIES OTHER

ACCESSORI ALTRI ACCESSORI
AKCESORIA INNE

ACCESORIOS OTROS ACCESORIOS
ACESSORIOS OUTROS ACESSORIOS

@ Ratelier a salade

@ Slaruif

@) Salad holder

@ Portainsalata

@D Karmnik na satate

@ Comedero para verdura
@) Comedouro para saladas

. Q 134230
B L
R::ii'::;‘:::f 3 1336021"342308
w 35x85%60 mm

Y 11035180 mm

@ Pic fruit a suspendre
métal

@ Metalen fruitpin om op
te hangen

@ Hanging metal fruit pick

@ Astain metallo per
frutta

@ Zawieszany metalowy
podajnik do owocow

@ Pinchito para fruta para

colgar metalico
@ Suporte para fruta em

\
metal :

Medium Large
134 047 134 048
|||||| JITERTII] |||||| LTI
7 30x30x155 mm 7] 40x40x220 mm
30x30x255 mm H0x40x330 mm

\3|El B @

@ Pince universelle x2
@ Universele klem x2
@ Universal clamp x2
@ Pinze universali x2
@ Peseta uniwersalna x2
@ Pinzas universales x2

&) Alicate universal x2
X2 - A 134231
e N MO
[ 55x15x31 mm
o N7 110x55x180 mm
g N
2

@ Porte Os de seiche

@ Houder voor zeeschuim

@ Cuttlefish bone holder

@ Porta osso di seppia

@ Uchwyt na kosé matwy

@ Soporte para hueso de sepia
@ Suporte para ossos de choco

e ZOLUX St

POATE OS DE SEICHE
CUTTLEFISH BONE HOLDER

134232
g

80x46x85 mm
110x20x180 mm
G: @ 875
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ACCESSOIRES ABREUVOIRS
ACCESSOIRES DRINKBAKKEN
ACCESSORIES WATER DISTRIBUTORS
ACCESSORI ABBEVERATOI
AKCESORIA POIDELKA
ACCESQRIOS BEBEDEROS
ACESSORIOS BEBEDOUROS
@ Abreuvoir / Mangeoire @ Abreuvoir
@ Fontein / Eetbak @ Fontein
@D Drinking bottle / Feeder @D Drinking bottle
@ Abbeveratoio/Mangiatoia @) Abbeveratoio Universale
@ Poidetko / Karmnik @ Poidetko
@ Bebedero/Comedero @ Bebedero
&) Bebedouro / Alimentador &) Bebedouro
1 S W T )
300 mL il 100 mL
134071 B ZoLux U 134075
I I c W
3 1336021"340717! 3 113360211340755
754150x160 mm : 40x70x130 mm
110x150x210 mm 110x70x210 i
B: @ G: @
—— A . Ao
.w "
\
" -
@ Abreuvoir pour voliére '
@ Drinkbak voor voliére [
@ Aviary drinking bottle
@ Abbeveratoio per
voliere [
@ Poidetko do woliery
@ Bebedero para [ ‘ C—
pajareras 1l
&) Bebedouro para p N
aviario ’ ! 134080

876

(I
3 1336021340809

" / 19541954185 mm
195x195x185 mm
1
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@ Abreuvoir bec droit

@ Drinkbak rechte snavel

@ Drinking bottle straight beak
@) Abbeveratoio piatto

@ Poidetko proste dzioby

@ Bebedero con cafio recto
@) Bebedouro bico reto

Y
: D 70mL
B e sl 134076
g

40x80x 145 mm
110x80x210 mm

D AN

e 3 E
K3 i

L
@ Abreuvoir bec droit

@ Drinkbak rechte snavel

@) Drinking bottle straight beak
@) Abbeveratoio becco piccolo
@ Poidetko proste dzioby

@ Bebedero con cafio recto
@) Bebedouro bico reto

h N
50 mL
st
134078

| ;-f* Lo

3 ~ 3 1336021"340786

Q 40x73x93 mm

S [y 11073170 mm
‘ \ 0: @
oy -
o L

'Q

@ Abreuvoir bec droit
@ Drinkbak rechte snavel

@D Drinking bottle straight beak
@ Abbeveratoio becco piccolo
@ Poidetko proste dzioby

@ Bebedero con cafio recto
&) Bebedouro bico reto

& YN
=N 20mL
R A: 134077

A

’ 40x70x132 mm
110%70x210 mm

e \ 1 s E]
ey <
K3 11
‘ L=

@ Abreuvoir/Mangeoire bec droit

@ Fontein / Eetbak rechte snavel

@D Drinking bottle / Feeder straight beak
@) Abbeveratoio/Mangiatoia becco dritto
@ Poidetko / Karmnik proste dzioby

@ Bebedero/Comedero caiio recto

&) Bebedouro/alimentador bico reto

. e 2
) 5 30ml
o My
@
w 25x55x105 mm
i 110x55x170 mm
. b4 B: @
= N
|\ T
| L~

877



ACCESSOIRES ABREUVOIRS
ACCESSOIRES DRINKBAKKEN
ACCESSORIES WATER DISTRIBUTORS
ACCESSORI ABBEVERATOI
AKCESORIA POIDELKA
ACCESORIOS BEBEDEROS
ACESSORIOS BEBEDOUROS
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@ Abreuvoir bec crochu
@ Drinkbak haak snavel
@D Drinking bottle hooked beak
@ Abbeveratoio becco grande
@ Poidetko dzioby zakrzywione
@ Bebedero con cafio curvado
€D Bebedouro bico curvo

- ]
R
®
= o | s
':"-- J ’IM v Sl
ﬂ) b (= DS -
e = I
‘ & -
il SN e S
s N
100 mL 200 mL 350 mL
134074 134073 134072
N WA
[ 55¢90x95 mm [ 55x90x130 mm [ 73x110x146 mm
110190170 mm 110x90x210 mm 110x110x210 mm
y L H: @ 0 & B &
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSORIOS

@ Boite de transport
pour oiseaux en carton
@ Transportdoos Vogel
@ Bird transport box
@ Scatola di cartone per
il trasporto di uccelli
@ Pudetko transportowe
dla ptakéew
@ Cajade transporte de
carton para pajaros
@) Caixa de transporte
em cartao para
passaros

@ Basen zewnetrzny
\ D Baiera exterior
&) Banheira exterior

BAIGNOIRES
BADJES

BATHS

VASCHETTE DA BAGNO
BASENY

BANERAS

BANHEIRAS

@ Baignoire extérieure
@ Extern bad

@ External bath

@ Vaschetta da bagno

esterna

134220
Wy

31336021

135x135x135 rm
&

342209

@ Intern bad
@ Internal bath

@) Vaschetta da bagno interna
@ Basen wewnetrzny

) @ Baera interior
&) Banheira interior

@ Baignoire intérieure

3 1336021

@ Baignoire extérieure
@ Extern bad
@ External bath

@ Vaschetta da bagno
esterna

@ Basen zewnetrzny
@ Bariera exterior
&) Banheira exterior

134221
T

31336021
135x125x145 mm

<l

342216

134222

342223

85x40x140 mm
110x40x180 mm
H: &

Qoey

LRANCY

121100
3 |||||| e

336021

138x85x85 mm

50

879
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ACCESSOIRES REPRODUCTION
ACCESSOIRES KWEEK
ACCESSORIES BREEDING
ACCESSORI RIPRODUZIONE
AKCESORIA ROZMNAZANIE
ACCESORIOS REPRODUCCION
ACESSORIOS REPRODUGAO

@ Nid osier tourterelles

@ Nest Teen Tortelduif

@ Wicker turtledove nest

@ Nido per tortore in vimini

@ Gniazdo wiklinowe dla turkawek
@ Nido tortolas de mimbre

@ Ninho de vime para rolas

@ Nid canaris osier garni

@ Nest Kanarie Teen Bekleed

@D Lined wicker canary nest

@ Nido per canarini in vimini imbottito
€ Gniazdo wiklinowe ozdobne dla kanarka
@ Nido canarios de mimbre relleno

€D Ninho de canario em vime enchido

126 205
Iy

336 05
110x110x70 mm

@ Nid Pomme
@ Nest Appel
@ Apple nest
@ Nido amela
@ Gniazdo jabtko
@ Nido manzana
@) Ninho Maga

126 215
I

602112621

90x90x115 mm

E: @

@ Nid Pagode
@ Nest Pagode
@ Pagoda nest

@ Nido a pagoda

@ Gniazdo Pagoda
@ Nido pagoda
@ Ninho Pagode

Small Large
126 220 126 222
WL O
3 1336021"262200 3 1336021262224
90x85x110 mm 125x180x170 mm

880

& B

126 500
R

021
160x160x95 mm

i}

@ Nid canaris osier

@ Nest Kanarie Teen

@ Wicker canary nest

@ Nido per canarini in vimini

@ Gniazdo wiklinowe dla kanarka
@ Nido canarios de mimbre

&) Ninho de canario em vime

126 200
I

02
110x110x70 mm

xiK]

@ Nid Poire

@ Nest Peer

@ Pear nest

@ Nido a pera

@ Gniazdo gruszka
& Nido pera

&) Ninho Pera

126 210

LT
3 1336021"262101
75x75x145 mm

E: @
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@) Bourre sous sphére x 2

@ Nestvulling in bal x 2

@) Nesting material in sphere x 2
@ Sfere conborrax 2

@ Wosie do gniazda w kuli x 2

@ Borraen esferax?

@) Material de nidificagio, esfera x 2

134252
g

73x45x130 mm
110x42x210 mm
H: &

@ Support pour bourre nid

@ Houder voor nestmateriaal

@) Nesting material holder

@ Supporto per borra bianco

@ Uchwyt na materiat do gniazda

@ Soporte para borra para nido

@ Suporte para material de nidificagio

SUPPORT BOURRE NID
NESTING MATERIAL HOLDER

\ 134233
s
= gy
‘ 78x70x78 mm
i g 110x70x180 mm
> B B: &

@ Bourre sous filet x 3
@ Nestvulling in net x 3
@ Nesting materialin net x 3

@ Sfere conborrax3

@ Wiosie do gniazda w siatce x 3
@ Borraenmallax 3

@) Material de nidificagio, rede x 3

134253
)
42537

50x45x60 mm
110x50x210 mm
E: &

@ Fibres de coco
@ Kokosvezels

@ Coirfibres

@ Fibre di cocco
@D Wiokna kokosowe
@ Fibras de coco
€D Fibras de coco

136 265
Iy

021

100x70x70 mm
110x45%170 mm
: @
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T
3 1336021%2

ACCESSOIRES REPRODUCTION
ACCESSOIRES KWEEK
ACCESSORIES BREEDING
ACCESSORI RIPRODUZIONE
AKCESORIA ROZMNAZANIE
ACCESORIOS REPRODUCCION
ACESSORIOS REPRODUGAO

@ Nichoir "Classic 125"

@ Nestkastje "Classic 125"

@ 'Classic 125" nesting box

@ Nido legno "Classic 125"

@ Budka "Classic 125"

@ Casa nido "Classic 125"

&) Caixa de nidificagao "Classic 125"

126 400
O
3 1336021"264006!
» 100x100x125 mm
xEl

@ Nichoir "Classic 200"

@ Nestkastje "Classic 200"

@ 'Classic 200" nesting box

@ Nido legno "Classic 200"

@ Budka "Classic 200"

@ Casa nido "Classic 200"

@) Caixa de nidificagao "Classic 200"

126 420

126 423
Iy
4235

64204

150x150x200 mm
Gl
250x250x350 mm
1

882

@ Nichoir "Classic 175"

@ Nestkastje "Classic 175"

@ 'Classic 175" nesting box

@ Nido legno "Classic 175"

@ Budka "Classic 175"

@ Casa nido "Classic 175"

&) Caixa de nidificagao "Classic 175"

b 126 405
. I L
3 1336021"264051
a3 100x100x175 mm
%m“x = :

@ Nichoir "Classic 350"

@ Nestkastje "Classic 350"

@ 'Classic 350" nesting box

@ Nido legno "Classic 350"

@ Budka 'Classic 350"

@ Casa nido "Classic 350"

@) Caixa de nidificagao "Classic 350"

>/
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@ Nichoir "Loft 150"

@ Nestkastje "Loft 150"

@ 'Loft 150" nesting box
@ Nido legno "Loft 150"

@ Budka "Loft 150"

@ Casa nido "Loft 150"

@ ?Saé)&a de nidificagao "Loft

@ Nichoir "Duo 160"

@ Nestkastje "Duo 160"

@ 'Duo 160" nesting box

@ Nido legno "Duo 160"

& Budka "Duo 160"

@ Casa nido "Duo 160"

@) Caixa de nidificagao "Duo 160"

126 606
I

062

|
230x140x160 mm

@}l

126 421
QI

250x150x150 mm

Gl

@ Nichoir "Duplex 250"

@ Nestkastje Duplex 250

@ 'Duplex 250" nesting box

@ Nido legno "Duplex 250"

@ Budka "Duplex 250"

@ Casanido "Duplex 250"

@ Caixa de nidificagdo "Duplex 250

2
Ty,
|ZIL.II1\|\E,‘:,‘,)Q ae
| =4

=1

126 422
0 00

228

y

250x150x250 mm
1 883
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ACCESSOIRES HABITAT
ACCESSOIRES HABITAT
ACCESSORIES HABITAT
ACCESSORI HABITAT
AKCESORIA DO KLATEK
ACCESORIOS HABITAT
ACESSORIOS HABITAT

@ Perchoir cage arabesque X2 créme

@ Arabesque zitstok voor in de kooi X2 crémekleurig
@) Arabesque cage perch X2 cream 104119

@) Trespolo per gabbia stile arabesco X2 crema |||||| ||||||||||||||||||||| ||
@D Zerdki do Klatki arabesque x2 kremowe slisse021ll041195
@ Percha jaula arabesco x 2 crema

@ Poleiro de gaiola Arabesco X2 creme

27x200x27 mm
25x155x310 mm
B &

”/‘\

@ Perchoir branche nature

@ Perchoir bois corde assorti

@ Houten stok met touw, assortiment

@ Wood perch with rope, assorted

@) Trespolo in legno con corda abbinata
Drewniana zerdKa ze sznurkiem, rézne

@ Percha madera cuerda a juego

@ stok natuurlijke tak

@ Natural branch perch
@ Trespolo a ramo naturale
@ Zerdkaz naturalnej gatezi
@ Percha de rama natural
&) Poleiro ramo natural

&) Poleiro de madeira corda combinada

5 E
® e
s

b

/s

e e ™
Medium Large Medium Large
134 057 134058 134 065 134 066
WA A N TTTOT T
20x16x170 mm 20x16.5x235 mm 20x70x220 mm 25¢55x315 mm
20x16x260 mm 20x16.5x385 mm 20x70x315 mm 80x25x385 mm
884 (B @ B: @ ) B @ 0: @ )
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@ Perchoir Payana
@ Zitstok Payana
@ Perch Payana
@ Trespolo Payana
@ Zerdka Payana
@ Percha Payana
@) Poleiro Payana

S
Medium

134161

15x15x210 mm /
80154300 mm
B: @

T /
3 1336021"341615

@ Balangoire perle + perchoir bois

@ Schommel met kralen + houten stok
@ Bead swing + wood perch

@ Altalena perle + trespolo in legno
@ Hustawka perta + drewniana zerdka
@ Columpio perla + percha de madera
@ Baloico pérola + poleiro de madeira

134010
Iy,

0106

24x150%220 mm
150x24x260 mm
H: @

@ Balangoire bois chaine en métal
@ Houten schommel met metalen ketting
@ Wooden swing with metal chain
@ Altalena in legno con catena in metallo

@ Drewniana hustawka z metalowym
tancuchem

@ Columpio de madera con cadena metalica

&) Baloico de madeira com corrente
metalica

134013
00

137

Ny

100x220x260 mm
220x100x300 mm
0: &

@ Balancoire bois avec cadre en fer

@ Houten schommel met ijzeren frame
@ Wood swing with iron frame

@) Altalena in legno con arco in ferro
@ Drewniana hustawka z zelazng rama
@ Columpio de madera con marco de hierro
@ Baloigo de madeira com estrutura de ferro

134014
0

3| 0144

10x155x195 mm
155x10x245 mm
3 @ 885
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ACCESSOIRES JEUX
ACCESSOIRES SPEELGOED
ACCESSORIES TOYS
ACCESSORI GIOCHI
AKCESORIA ZABAWKI
ACCESORIOS JUEGOS
ACESSORIOS JOGOS

@ Balangoire plastique "feuille"
@ Plastic schommel met blad
@ Plastic swing with leaves
@) Altalena in plastica

@ Hustawka plastikowa z lisémi
@ Columpio de plastico «hoja»
@ Baloico de plastico "folha"

134016
g

200x120x210
120x20x255 mm
E: @

@ Balangoire corde perchoir bois, coloris assortis
@ Touwschommel houten stok, assortiment

@ Rope swing with wooden perch, assorted

@) Altalena in corda con trespolo in legno, colori assortiti
@ Sznurkowa hustawka z drewniang zerdka, rézne kolory
@ Columpio cuerda percha de madera, colores a juego

'o7) Baloigo de corda, poleiro de madeira, cores
variadas a condizer

4 4

.
ol

886

@ Balangoire en plastique avec jouets
@ Plastic schommel met speelgoed
@ Plastic swing with toys

@) Altalena in plastica con giochi

@ Hustawka plastikowa
z zabawkami i dzwoneczkiem

@ Columpio de plastico con juguetes

@ Baloico de plastico com
brinquedos

134015
A

3| 0151

350x142x 165 mm
170%350x220 mm

H: @

134059
Iy

021"34059

220x15x270 mm
220x15x300 mm
B &



wv
3
=
[
i
c
S
O
©
=
7}
c
@
o
W
J=
]
o
B
~
o
©
2]

@ Balangoire roue bois + corde, coloris assortis
@ Schommel met houten wiel + touw, assortiment

@) Wooden wheel swing + rope, assorted

@ Altalena aruota in legno + corda, colori assortiti
@D Hustawka drewniane kotko ze sznurkami, rézne wzory

@ Columpio rueda de madera + cuerda, colores a juego &1 ﬁ\
@D Baloico roda de madeira + corda, cores variadas a condizer ’ &

\
'
]

@ Suspension bois * chaine
@ Houten hangbrug + ketting
@ Wood suspension bridge + chain

@ Sospensione ponte legno +
catena

@ Drewniany zawieszany mostek +
tancuch

S Suspension de madera + cadena
@) Suspensio de aden‘a +
corrente

4\

134022
|||||| g

33602

7 6011301200 mm
130x60x240 mm
B: &

134011
IR

3 1336021"340113
180x60x220 mm

@ Jouet a suspendre 6 cordes, coloris assortis

@ Speelgoed om op te hangen met 6 touwen, assortiment
@) Wooden hanging toy with 6 ropes, assorted

@ Gioco a sospensione a 6 corde, colori assortiti

@ Zabawka do zawieszenia z 6 sznurkami, rézne kolory
@ Juguete para colgar de 6 cuerdas, colores a juego

@ Brinquedo de suspender com 6 cordas, cores a condizer

134024
Wy

3 1336021"340243

50x140x450 mm
140x50x465 mm
E: @

887



ACCESSOIRES JEUX
ACCESSOIRES SPEELGOED
ACCESSORIES TOYS
ACCESSORI GIOCHI
AKCESORIA ZABAWKI
ACCESORIOS JUEGOS
ACESSORIOS JOGOS

Back to the general contents

@ Echelle bois 5 barreaux

@ Houten ladder 5 sporten 134017
@ 5-rungwooden ladder NN INANIIY
@ Scala in legno 5 pioli Cha33602{laS 0N
@ Drewniana drabinka 10x70x235 mm
z 5 szczeblami 70x10x285 mm
@ Escalera de madera de 5 peldarios 3@
@ Escada de madeira de 5 degraus
@ Echelle bois 7 barreaux
@ Houten ladder 7 sporten 134020
@ 7-rungwooden acder [N INIDNNY
@ Scalain legno 7 pioli 3 EECUET BEUEYS
€D Drewniana drabinka 10x874350 mm
z7 szczeblami 87410x355 mm
@ Escalera de madera de 7 peldafios 3@
@ Escada de madeira de 7 degraus
@ Echelle bois 9 barreaux
@ Houten ladder 9 sporten 134021
@ 9-rungwooden lacder NN INININNY
@ Scalain legno 9 pioli EREE
[ v €D Drewniana drabinka 10x90x375 mm
9 szczeblami 90x10x425 mm
@ Escalerade madera de 9 peldafios 3 E

@ Escada de madeirade 9 degraus

@ Echelle corde + cui, colorisassortis @) Echelle plastique avec miroir, coloris assortis

@ Touwladder + leer, assortiment @@ Plastic ladder met spiegel, assortiment

@D Rope ladder + leather, assorted @) Plastic ladder with mirror, assorted

@ Scalain corda e pelle, @ Scala in plastica con specchio, colori assortiti
colori assortiti @ Plastikowa drabinka z lusterkiem, rézne kolory

@ Drabinka ze sznurkai skory, @ Escalera de plastico con espejo, colores a juego

rézne kolory @ Escada de plastico com espelho, cores a condizer
@ Escalera de cuerda + cuero,

colores a juego

&) Escada de corda e couro,
cores a condizer

0

134023

134032

#J"-[ |

I U
3 1336021340236 3 1336021"340328
12x150x310 mm 55%204195 mm
150x124370 mm 55x20x290 mm
888 E: & E: &
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@ Jouet a suspendre mirair étoile en métal

@ Metalen stervormige spiegel @ Jouet fleur en acrylique

@) Metal star-shaped mirror + bell asuspendre o

@ Gioco a sospensione specchio a @ Acrylspeelgoed bloemvorm @ Jouetanneauxen acryl\gue asuspendre
stella in metallo @D Acrylic flower-shaped toy V] Acryl speelgoed ringen

@ Metalowe lusterko w ksztatcie gwiazdy @ Gioco afiorea @) Acrylic ring toy

S Juguete colgante espejo estrella metalico sospensione in acrilico @ Giocoadanelloa sospensione in acrilico

@ Brinquedo de suspender espelho @ Akrylowa Zabawka w @ AkrleWa Zat?aWka pieljécienie
estrela em metal ksztatcie kwiatu z dzwoneczkiem, na tancuszku

@ Juguete flor acrilico colgante @ Juguete anilla acrilico colgante
\ @ Brinquedo flor em @ Brinquedo com argolas de
.@ﬁ | 134046 acrilico para pendurar acrilico para pendurar

134049
0

496

134 055
)

L]

- a LR -
. A-'! 3 1336021"340465 J
m \ 76x2x180mm

# ] 76x2x290 mm

y

y

B @

:‘-..‘I.Ll:_l._:..-q' e

80x3x210 mm
80x30x350 mm
O: &

50x5x300 mm
5050140 mm
B: @

7
]
@
¥

‘e

@ Jouet a suspendre miroir rond @) Jouet a suspendre miroir coeur
avec clochette, coloris assortis plastique, coloris assortis

@ Ronde spiegel + bel, assortiment @ Plastic hartvormige spiegel, assortiment

@ Round plastic mirror + bell, assorted @D Plastic heart-shaped mirror + bell, assorted

@ Gioco a sospensione specchio @ Gioco a sospensione specchio a

rotondo con campana, colori assortiti cuore in plastica, colori assortiti

@ Okragte lusterko + dzwonell<, roine kolory 3 wa, G Plastikowe usterko w kstatcie serca, roine kolory
- @ Juguete colt_iante espejo redondo @ Juguete colgante espejo corazén
h@,l) " con cascabel, colores a juego = i de plastico, colores a juego
o Brinquedo de suspender espelho ! @ Brinquedo de suspender espelho
g % redondo com sino, cores a condizer =3 &h\ coragao plastico, cores a condizer
&3 134033 | 134 045

B 0
336 340335

021

0
33602134

3| 0458

80x5x200 mm
8054310 mm

y

57x5x165 mm
57x5x290 mm

889




Back to the general contents

ACCESSOIRES JEUX
ACCESSOIRES SPEELGOED
ACCESSORIES TOYS
ACCESSORI GIOCHI
AKCESORIA ZABAWKI
ACCESORIOS JUEGOS
ACESSORIOS JOGOS

@ Jouet bois Perroquets/Grandes Perruches "Banjo"
: outen speeltjes Papegaaien/Grote parkieten "Banjo
mant. (@ H peeltjes Papegaaien/Grote parkieten "Banjo"
’3 @) Wooden toy for Parrots/Large parakeets "Banjo"
ioco in legno Pappagalli/Pappagallini grandi "Banjo
@ Gioco in legno Pappagalli/Pappagallini grandi 'Banjo"
rewniana zabawka dla papug i srednich papuzek z zakrzywionymi dziobami Banjo
@D Drewni bawka dla papug i $rednich papuzek z zakrzywionymi dziobami Banj
@ Juguete de madera Ninfas y Agapornis "Banjo"
@ Brinquedo de madeira Papagaios/Periquitos grandes “Banjo”

134090
3 "!l.!,lé!"oI!I !||||3"/|.Io||9||o“s|| @ J19uet bois Perroquets/Grandes Perruches
Tao"
80x80x270 mm . .
. @ Houten speeltes Papegaaien) Grote
fH s
~ = @ Wooden toy for Parrots/Large parakeets
"Tao"
@ Giocg.in legno Pappagalli/Pappagallini
grandi "Tao"
@ Jouet bois Perroquets/Grandes Perruches "Paco” @ Drewniana zabawka dla papug i $rednich
@ Houten speeltjes Papegaaien/Grote parkieten "Paco" papuzek z zakrzywionymi chic?bami Tao

@ Wooden toy for Parrots/Large parakeets "Paco"
@) Gioco in legno Pappagalli/Pappagallini grandi "Paco"

@ Juguete de madera Ninfas y Agapornis
"Tao"

@ Brinquedo de madeira Papagaios/

@ Drewniana zabawka dla papug i $rednich btk B
papuzek z zakrzywionymi <fzicgbami Paco Periquitos grandes “Tao
@ Juguete de madera Ninfas y Agapornis "Paco" j
@ Brinquedo de madeira Papagaios/Periquitos T g
grandes “Paco” = G

o % g
L

&b" A " .
RS
v b
W i
e ® = |
K- ¢ o
& @ 5 F!A
2 -
e i 2t e

134092
gy

200x35x670 mm
200135800 mm
8: @

134091
n

ISRl
|

200x35x490 mm
200351600 mm
g 6:@
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@ Jouet bois Perroquets/Grandes Perruches "Kito"
e @ Houten speeltjes Papegaaien/Grote parkieten "Kito"

; 1 @) Wooden toy for Parrots/Large parakeets "Kito"
_F' @) Gioco in legno Pappagalli/Pappagallini grandi "Kito"
)\

@ Drewniana zabawka dla papug i $rednich papuzek z zakrzywionymi dziobami Kito
@ Juguete de madera Ninfas y Agapornis "Kito"
@ Brinquedo de madeira Papagaios/Periquitos grandes “Kito”"

«yr ¢ 4

= = 134093
gr & Iy
.s 34 : 1 o (24 140x901360 mm

4% R I }\‘ ot

140x90x490 mm
E: &

@ Jouet bois Perroquets/Grandes Perruches "Callao"
@) Jouet bois Perroguets/Grandes Perruches "Amaro” @ Houten speeltjes Papegaaien/Grote parkieten "Callao"
@ Houten speeltjes Papegaaien/Grote parkieten "Amaro® @) Wooden toy for Parrots/Large parakeets "Callao"
@) Wooden toy for Parrots/Large parakeets "Amaro’ @) Gioco in legno Pappagalli/Pappagallini grandi "Callao”
@ Gioco in legno Pappagalli/Pappagallini grand; "Amaro’ @D Drewniana zabawka dla papug i $rednich papuzek

D Drewniana zabawka dla p_a(fn;g i $rednich z zakrzywionymi dziobami Callao

papuzek z zakrzywmn.yml ziobami A.m“aro ) @ Juguete de madera Ninfas y Agapornis "Callao"
@ Juguete de madera Ninfas y Agapornis "Armaro @ Brinquedo de madeira Papagaios/Periquitos
@ Brinquedo de madeira Papagaios/Periquitos grandes “Amaro” grandes “Callao”

e ot o

ooty ) =y ; g
== ; , = T.% i i
= 3 2 " 4

f}, ! i
3 b

134094
gy

134 095
LTI

140602520 mm
140x60x620 mm

110x110x530 mm
110x110x630 mm
3 @ 891
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63cm

70 cm

)

II !
I
Il ||||

]

|

CAGES CHIC

@18

Removable drawer - Wooden accessories supplied

EQUIPEMENTS : 2 perchoirs en bois, 1 balangoire
en bois et 2 abreuvoirs en plastique.
ACCESSORIES: 1 wooden swing, 2 plastic
feeders, 2 wooden perches

A%

# 104 184NOl
. \|!|!| |||IIII|HI||III|||!|3|H

602110418
(104 184BLC
LWL RTe it

3 1336026"041848

445x280x1330 mm

1/2:290x 460 x 560 mm
2/2:66x 95 %465 mm

1
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@ Cage et meuble Chic Patio
@ Kooi en meubel Patio Chic
@ Chic Patio Cage and Cabinet
@ Gabbia e mobili Chic Patio
@ Klatka i mebel Chic Patio
@ Jaulay muebles Chic Patio
@ Gaiola e movel Chique Patio

63cm

70cm

FR

EN

e '_ : Large

Tiroir amovible - Accessoires en bois fournis

Removable drawer - Wooden accessories suppiied

EQUIPEMENTS : 2 perchoirs en bois, 1 balangoire
en bois et 2 abreuvoirs en plastique.
ACCESSORIES: 1 wooden swing, 2 plastic feeders,
2 wooden perches

8104 185N0I
3|@QjﬂﬂMM@uu@w

021
(1104 185BLC
My

530x330x1440 mm

1/2:355 X 5651 675 mm
9/2:66x95 x 465 mm

g

893



HABITAT CAGES
HABITAT Kool
HABITAT CAGES
HABITAT GABBIE
KLATKI KLATKA
HABITAT JAULAS
HABITAT GAIOLAS
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@ Cage NEOLIFE
@ Kooi NEOLIFE
@) NEOLIFE Cage
@ Gabbia NEOLIFE
@ Klatka NEOLIFE
@ Jaula NEOLIFE
&) Gaiola NEOLIFE

894

0104 152GRI
Iy

6021
0104 152BLE
I
104 152VER
gy

480x810x1300 mm
670x190x790 mm
1

N

@ Habitat adapté pour les perruches et grandes perruches
@ House suitable for parakeets and large parakeets

@ Cage NEOLIFE XL
@ Kooi NEOLIFE XL
@) NEOLIFE Cage XL
@ Gabbia NEOLIFE XL
@ Klatka NEOLIFE XL
@ Jaula NEOLIFE XL
&) Gaiola NEOLIFE XL

s
F3h

| =

9%

PLASTIQUE
RECYCLE

RECYCLED |
PLASTIC |

0104 153GRI
Iy

0217041
0104 153BLE
I

104 153VER
My

480x810x1520 mm
7951901760 mm
1

y




PRIMO

@ Cage Primo Carla 40 cm
@ Kooi Primo Carla 40 cm
@ Primo Carla Cage 40 cm
€@ Gabbia Primo Carla 40 cm
@ Klatka Primo Carla 40 cm BAC PLASTIQUE RECYCLE

@ Jaula Primo Carla 40 cm @ @%

&) Gaiola Primo Carla 40 cm
35 Eig RECYCLED PLASTIC BOTTOM
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0104231
M

410x310x440 mm
110x310x440 mm
1
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HABITAT CAGES
HABITAT Kool

HABITAT CAGES
HABITAT GABBIE
KLATKI KLATKA

HABITAT JAULAS
HABITAT GAIOLAS

Back to the general contents

@ Cage Primo Cati 57 cm @ Cage Primo Carmen 50 cm
@ Kooi Primo Cati 57 cm @ Kooi Primo Carmen 50 cm
@ Primo Cati Cage 57 cm @ Primo Carmen Cage 50 cm
@ Gabbia Primo Cati 57 cm @) Gabbia Primo Carmen 50 cm
@ Klatka Primo Cati 57 cm @ Klatka Primo Carmen 50 cm
@ Jaula Primo Cati 57 cm @ Jaula Primo Carmen 50 cm

@) Gaiola Primo Cati 57 cm &) Gaiola Primo Carmen 50 cm

0104232
Iy

375x375x650 mm
375x375x650 mm
1

0104233
|
42338

3| 021

570x310x410 mm
570x310x410 mm
1

BAC PLASTIQUE RECYCLE @ Cage Primo Cati Family

@ @ Kooi Primo Cati Family
@ @) Primo Cati Family Cage

€@ Gabbia Primo Cati Family

® Cage Primo Cati 67 cm RECYCLED PLASTIC BOTTOM @ Kltka Primo Cati Family
(V] K°.°' Pr|m9 Cati 67 cm " @ Jaula Primo Cati Family
@ Primo Cati Cage 67 cm & @ Gaiola Primo Cati Family

€@ Gabbia Primo Cati 67 cm
@ Klatka Primo Cati 67 cm
@ Jaula Primo Cati 67 cm

&) Gaiola Primo Cati 67 cm

104234 0104235
NIRRT NIRRT

60211042345 E | 042352

Ny

715x335%410 mm 715x415x580 mm
715x335x410 mm 715x415x580 mm
8% | m: 5k




HABITAT VOLII:ERES
HABITAT VOLIERES

HABITAT AVIARIES
HABITAT VOLIERE
KLATKI WOLIERY

HABITAT PAJARERAS
HABITAT AVIARIOS

Back to the general contents

@ Voliere Primo Camelia
@ Kooi Primo Camelia
@ Primo Camelia Aviary

@ Voliera Primo Camelia -
€D Woliera Primo Camelia = S
@ Jaula Primo Camelia e —— P
& Aviario Primo Camelia E —— =
, - -
[ =
= =
=
-
-
-
-
|
-
m
— i =
~ - :
= £ =
= - = =
| = -
= LS
= - = — — .
H =
BAC PLASTIQUE RECYCLE = — = 2 ==
—— - =
Q/ — e ==
— = =i < /- =
RECYCLED PLASTIC BOTTOM = e —— . i—
e = e — ‘
" = is E | .
& s s _ -
- S =
=
= =
- -
- =
=
-
: =
% EQUIPEMENTS : 4 perchoirs .-
avec clip, 2 mangeoires/ -
abreuvoirs et 1 tiroir. .
v TOEBEHOREN: 4 stokjes -
met clip, 2 eet/drinkbakjes = =
enllade = =
v ACCESSORIES: 4 clip-on =
perches, 2 feeders/drinkers
and ltrag
77 DOTAZIONLI: 4 posatoi con a
clip, 2 ciotole/abbeveratoi e e
1 cassetto - Sl
~ WYPOSAZENIE: 4 zerdzie - e
z mocowaniem, 2 karmniki/ - =
poidta il szuflada E

#s EQUIPAMIENTOS: 4 barras
con clip, 2 comederos/
bebederos y 1 cajon
EQUIPAMENTO: 4 poleiros
com clip, 2 comedouros/
bebedouros e 1 gaveta

P

<

104237
Iy

336021

660x550x1520 mm
644x1376x71 mm
1 897




HABITAT VOLIERES
HABITAT VOLIERES
HABITAT AVIARIES
HABITAT VOLIERE
KLATKI WOLIERY
HABITAT PAJARERAS
HABITAT AVIARIOS

wv
3
=
[
i
c
S
O
©
[
@
c
@
o
w
=
]
(e
B
~
o
5
2]

@ Volicre Neolife Connect XL
@ Neolife Connect Voliere XL
@ Neolife Connect XL aviary
€@ Voliera Neolife Connect XL
€D Woliera Neolife Connect XL
@ Pajarera Neolife Connect XL
&) Aviario Neolife Connect XL

% Equipements : - 2 mangeoires/
abreuvoirs - 5 perchoirs en bois
certifié FSC® mixte (4 en kitet1a
placer sur le toit) - 1 ouverture sur le =
dessus avec la possibilité d'y intégrer ===
un perchoir, 3 ouvertures frontales =
pour faciliter l'accés a la nourriture,

1 ouverture avec porte coulissante sur
chaque c6té (permettant la connexion
en long) - 4 clips permettant la
connexion a une autre cage - 2 tiroirs !
amovibles pour faciliter le nettoyage {
Equipment: - 2 feeders/drinkers - :
5 FSC® Mix certified wooden perches, > s
one of which can be placed on the !
roof - 1 opening on top where a perch
can be added, 3 front openings for
easy access to food, 1 opening with
sliding door on each side (allowing
lengthways connection) - 4 clips
allowing connection to another cage -
2 removable drawers for easy cleaning

EN

N

-

(I
0104 239BLE

W
3 1336

0217042390

0104 239GRI
Iy
0104 239VER
My

5154780x1980 mm
795x165x500 mm
1 23 142k
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Approuvé par
un vétérinaire
Approved by a vet

wv
3
=
[
i
c
S
O
©
=
7}
c
@
o
W
J=
]
o
B
~
o
©
2]

OPTION 1

EEBERCEE GIIAITIRI

r» HABITAT MODULABLE
s~ MODULAR HOUSING

@ 2 OPTIONS DE CONNEXION
* OPTION 1 : connexion des voliéres en
long grdce aux portes coulissantes (clips
de connexion inclus)
* OPTION 2 : connexion des voliéres en
profondeur en retirant la grille du fond
(clips de connexion inclus). Il est
également possible de retirer la grille de
coté pour une connexion plus grande

@ 2 CONNECTION OPTIONS
* OPTION 1: connect the aviaries side by
side via the sliding doors (connection clips
included)
* OPTION 2: connect the aviaries one
behind the other by removing the bottom
grid (connection clips included). You can
also remove a side grid to make the
connection opening bigger

143AN0 110y2.3d 93AR WW OGT

143AN0 Jjoy2.ad sues ww 0g/T

OPTION 2

899



https://www.youtube.com/watch?v=hrlwTotq3eo
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HABITAT
HABITAT
HABITAT
HABITAT
KLATKI

HABITAT
HABITAT

@ Voliere Chic Solo
@ Voliere Chic Solo
@ Chic Solo aviary
@ Voliera Chic Solo
@ Woliera Chic Solo
@ Pajarera Chic Solo
& Aviario Chic Solo

156 cm

900

M =

UL

‘.

-

-
-

A

5" M

AL} £

B [pemmemmmerS] S

1R iy

- | 6256741370 mm

VOLIERES
VOLIERES
AVIARIES

VOLIERE CHlC
WOLIERY SOLO

PAJARERAS
AVIARIOS

/7 Equipements :
- 1 tiroir amovible et une grille de fond
- 2 mangeoires
- 3 perchoirs en bois certifié FSC®
- 4 roulettes (dont 2 avec freins)
- 2 portes frontales (18 x 24 cm)
v Accessoires:
- 1 uitneembare lade en een bodemrooster
- 2 eetbakjes
- 3 FSCP®-gecertificeerde houten zitstokken
- 4 zwenkwielen (2 met rem)
- 2 deurtjes voorzijde (18 x 24 cm)
&~ Equipment:
- I removable drawer and a bottom grid
- 2 feeders
- 3 FSCP-certified wooden perches
- 4 castors (2 with brakes)
- 2 front doors (18 x 24 cm)
77 In dotazione:
- 1 cassetto estraibile e una griglia inferiore
- 2 mangiatoie
- 3 posatoi in legno certificato FSC®
- 4 rotelle (di cui 2 con freno)
P - 2 porte anteriori (18 x 24 cm)
3 # Wyposazenie:
: - L wyciggana szuflada i kratka podtogowa
; - 2 karmniki
- 3 zerdki z drewna z certyfikatem FSC®
' - 4 kotka (z czego 2 z blokadami)
- 2 x drzwiczki z przodu (18 x 24 cm)
: 5 Accesorios:
- 1 cajon extraible y 1 rejilla inferior
- 2 comederos
- 3 perchas de madera certificadas FSC®
- 4 ruedas (incluidas 2 con freno)
- 2 puertas delanteras (18 x 24 cm)
~r Equipamentos:
- 1 gaveta amovivel e 1 grelha inferior
- 2 comedouros
- 3 poleiros de madeira com certificagao FSC®
- 4 rodas (incluindo 2 com travoes)
- 2 portas frontais (18x24 cm)

[J104 211BLC
NSRRI |

3 |336021 042116

| 2 8104 211NOI
N I A

- 3 1336024042113

Z 4807801560 mm

i gE1 12 068k
== """= )


https://youtu.be/mLrrEXEbhmM
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@ Voliére Chic Duo

@ Voliere Chic Duo

@ Chilc Duo a}viary + Equipements

@ Voliera Chic Duo - 2 tiroirs amovibles et 2 grilles de fond

i i - 4 mangeoires

g \S/c?llera C(;I]C DDUO - 4 perchoirs en bois certifié FSC®
ajarera Lhic Uuo - 4 roulettes (dont 2 avec freins)

@) Aviario Chic Duo - 2 portes frontales (18 x 24 cm)

- 2 portes latérales (17 x 14 cm)
 Accessoires:
- 2 uitneembare laden en 2 bodemroostern
- 4 eetbakjes
- 4 FSC®-gecertificeerde houten zitstokken
- 4 zwenkwielen (2 met rem)
- 2 deurtjes voorzijde (18 x 24 cm)
- 2 deurtjes zijkant (17 x 14 cm)
s/ Equipment:
- 2 removable drawers and 2 bottom grids
- 4 feeders
- 4 FSC®-certified wooden perches
- 4 castors (2 with brakes)
- 2 front doors (18 x 24 cm)
- 2 side doors (17 x 14 cm)
77 In dotazione:
- 2 cassetti estraibili e 2 griglie di fondo
- 4 mangiatoie
- 4 posatoi in legno certificato FSC®
- 4 rotelle (di cui 2 con freno)
- 2 porte anteriori (18 x 24 cm)
- 2 porte laterali (17 x 14 cm)
71 Wyposazenie:
- 2 wyciagane szuflady i 2 kratki podtogowe
- 4 karmniki
- 4 zerdki z drewna z certyfikatem FSC®
- 4 kotka (z czego 2 z blokadami)
- 2 x drzwiczki z przodu (18 x 24 cm)
- 2 x drzwiczki boczne (17 x 14 cm)
rs Accesorios:
- 2 cajones extraibles y 2 rejillas inferiores
- 4 comederos
- 4 perchas de madera certificadas FSC®
- 4 ruedas (incluidas 2 con freno)
- 2 puertas delanteras (18 x 24 cm)
- 2 puertas laterales (17 x 14 cm)
Equipamentos:
- 2 gaveta amovivel e 2 grelha inferior
- 4 comedouros
- 4 poleiros de madeira com certificagao FSC®
- 4 rodas (incluindo 2 com travoes)
- 2 portas frontais (18x24 cm)
- 2 portas frontais (18 x 24 cm)
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https://youtu.be/xETToFHIGCQ

o HABITAT VOLIERES
§ HABITAT VOLIERES
E HABITAT AVIARIES
g HABITAT VOLIERE

= KLATKI WOLIERY
2 HABITAT PAJARERAS
2 HABITAT AVIARIOS

# - Permet de connecter 2 voliéres entre elles
- Destiné uniquement aux Volieres CHIC DUO
- Matériau PE : lavable a la main
v - Verbindt 2 voliéres met elkaar
- Alleen voor CHIC DUO voliéres
- PE-materiaal: handwasbaar
- Connects 2 aviaries together
- Only for CHIC DUO aviaries
- PE material: hand-washable
- Consente di collegare 2 voliere fra loro
- Solo per le voliere CHIC DUO
- Materiale PE: lavabile a mano
2 - Umozliwia potaczenie ze sobg 2 wolier
- Przeznaczony wytacznie do wolier CHIC DUO
- Polietylen PE: do mycia recznego
- Permite conectar 2 pajareras entre ellas.
- Destinado Unicamente a las pajareras CHIC DUO
- Material de PE: lavable a mano
7 - Permite ligar 2 aviarios entre si
- Destina-se apenas aos aviarios CHIC DUO
- Material PE: lavavel a mao

o

@ Tunnel connectable voliére Chic
@ Koppelbare tunnel voliére Chic
@ Chic aviary connectable tunnel
@ Tunnel voliera Chic collegabile
@ Tunel taczacy do wolier Chic

Tinel conectable para pajarera Chic
&) Tanel conectavel aviario Chic
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https://youtu.be/DSBuzwREBhY
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l l ZOLUX SIEGE SOCIAL /

HEAD OFFICE (FR)

141 Cours Paul Doumer
17100 Saintes

TEL: +33 (0)S 46 74 69 69
contact@zolux.com

I I ZOLUX ABLAINCOURT (FR)
80, avenue de la Gare

I 80320 Ablaincourt-Pressoir
TEL: +33(0)322 8415 44

I I ZOLUX ITALIA (IT)
Via Caduti di Amola 17.
40132 Bologna
TEL:+39 051 6414318
info@zolux.it

HOTLINE SAV

Tel: 0546 74 96 66
Fax : 05 46 74 96 67
sav@zolux.com

WWWw.ZOLUX.COM

I I ZOLUX SAINTES (FR) I I ZOLUX AVIGNON (FR)
141 Cours Paul Doumer Zone industrielle
17100 Saintes S, impasse de la Bégude
TELADV : +33 (0)5 46 7417 98 30390 Domazan

TEL: +33 (0)4 66 57 30 40

& ZOLUXIBERIA (ES)
== (Calle Francesc Layret 13
08630 Abrera
TEL: +34 (0)9 38 23 31 53
info@zolux.es

ZOLUX POLSKA SP.Z 0.0. (PL)
tezki 10A

99-200 Poddebice

TEL / FAX: +48 (0)43 678 4313
biuro@zolux.pl

Du lundi au jeudi de 8h30a 12h
etde13ha17h
Le vendredi de 8h a 12h

Ouvert aux professionnels et particuliers
* Renseignements

» Détection de panne
» Service aprés-vente




T
0 0

|
3 1336020"060326 Ref. 706032

ZOLUX.COM
@@ in




	Bouton1: 


